
ON Immersion Cooling Fluid DC 15

سائل.

صحیفة بیانات السلامة

بیان تعریف المنتج طبقا للنظام النظام
 GHS المنسق العالمي

نوع المنتجَ

القسم 1. الاسم (بیان المنتج)

ON Immersion Cooling Fluid DC 15

الاستخدامات الھامة المُحددة للمادة أو الخلیط وأوجھ الاستخدام التي لا ینُصَح بھا

BP Kuwait,
13th Floor, Sahab Tower,

Salhiya, Kuwait City
Kuwait

Phone +965 2240 3316

خدمة Carechem : 44+  (0) 1235 239 671 (اللغة العربیة 24 ساعة في الیوم/7 أیام على مدار الأسبوع)
44+  (0) 1235 239 670 (اللغة الإنجلیزیة 24 ساعة في الیوم/7 أیام على مدار الأسبوع)

د المورِّ

رقم ھاتف الطوارئ

سائل الإدارة الحراریة
بالنسبة لجھاز التطبیق المحدد، انظر نشرة البیانات التقنیة المعنیة أو تشاور مع ممثل شركتنا.

استخدام المادة/المستحضر

470747-DE01

470747

كود المنتج

صحیفة بیانات سلامة المادة رقم #

القسم 2. بیان الأخطار
خطر السمیة الإستنشاق - الفئة 1 تصنیف المادة أو الخلیط

خطركلمة التنبیھ

H304 - قد یكون ممیتاً إذا ابتلع ودخل المسالك الھوائیة.عبارات المخاطر

صور توضیحیة للأخطار

عبارات التحذیر

غیر قابل للتطبیق.الوقایة

P331 ,P310 + P301 - في حالة الابتلاع : اطلب مركز السموم أو المعالج فوراً .  لا تجبر المریض على التقیؤ.الاستجابة

P405 - یخزن في مكان مغلق بمفتاح.التخزین

P501 - تخلص من المحتویات والوعاء وفقاً لكافة اللوائح المحلیة، والإقلیمیة، والوطنیة، والدولیة.التخلص من النفایة

الأخطار الأخرى التي لا تؤدي إلى تصنیف

 GHS عناصر بطاقة الوسم في النظام النظام المنسق العالمي

یزیل دھون الجلد.
ملامسة المنتج وھو ساخن قد یؤدي إلى الإصابة بحروق.

القسم 3. التركیب/معلومات عن المكونات
خلیطمادة/مستحضر

زیت أساسي عالي النقاوة   (خلاصة DMSO 346 IP  < 3 %). إضافات خاصة للأداء.

رقم CASاسم المُكوِّن %

72623-86-0 ≥90 زیوت تزلیق (بترول)، C15-30، قاعدة زیتیة متعادلة معالجة بالھیدروجین
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القسم 3. التركیب/معلومات عن المكونات
نات إضافیة مصنفة كمواد خطِرة على الصحة أو على البیئیة تستدعيّ  نات أو مكوِّ د في ھذه اللحظة وطبقاً للتركیزات المستخدمة، لا توجد أیة مكوِّ على حد علم المورِّ

الإبلاغ عنھا في ھذا القسم.

القسم الثامن یعرض حدود التعرض المھني، في حال توفرھا.

لا تجبر المریض على التقیؤ.  یُحظر إعطاء أي شيء عن طریق الفم لشخص فاقد الوعي.  في حالة فقدان الوعي، ضع
المتعرض في وضعیة الإفاقة واطلب الرعایة الطبیة على الفور.  تجنب خطر البلع بسبب بالإستنشاق.  تدخل الرئتین

وتسبب تلفھما.  أحضر المساعدة الطبیة فوراً .

المنتج الساخن - یغمر بالماء لتبدید الحرارة.  في حال وجود أي منتج متبقي، لا تحاول إزالتھ بطریقة أخرى غیر الغسل
المستمر بالماء.  احصل على عنایة طبیة على الفور.

المنتج البارد - اغسل العین جیدًا بكمیات وفیرة من الماء مع ضمان فتح الجفون.  احصل على استشارة طبیة في حالة
الشعور بأي ألم أو ظھور احمرار أو في حالة استمرار الألم.

منتج ساخن - قم برش كمیة كبیرة من الماء البارد لتشتیت السخونة، وقم بتغطیتھ بقطعة قطن نظیفة أو شاش، واطلب
الحصول على الرعایة الطبیة على الفور.

منتج بارد - اغسل الجلد الملوث بالصابون والماء.  اخلع الملابس الملوثة واغسل الجلد الموجود تحتھا في أقرب وقت
ممكن  إذا حدث تھیج أو طفح جلدي:  تطلب استشارة الطبیب/رعایة طبیة.

في حالة الإستنشاق، یُراعى نقل المصاب إلى الھواء الطلق.  یُراعى الحصول على الرعایة الطبیة لو ظھرت أعراض.

القسم 4. تدبیر الإسعاف الأولي

ملامسة العین

ملامسة الجلد

استنشاق

الابتلاع

یحُظر القیام بأیة إجراء ینطوي على مخاطرة أو بدون تدریب مناسب.  قد تنطوي عملیة الإنعاش من الفم إلى الفم علىحمایة فریق الإسعافات الأولیة
خطورة ما للشخص الذي یقدم المساعدة عند قیامھ بھا.

یجب أن تتم المعالجة حسب الأعراض بشكل عام ویتم إجراؤھا لتخفیف حدة التأثیرات.ملاحظات للطبیب
منتج یمكن سفطھ في حالة البلع أو بعد تقیؤ محتویات المعدة، ویمكن أن یتسبب في التھابات رئویة حادة تتطلب العلاج

العاجل.  وبسبب خطر السفط، یجب تجنب التقیؤ أو عمل غسیل معدة.  لا یجوز عمل غسیل معدة إلا بعد إدخال أنبوب
ھوائي رغامي.  راقب حالات عدم انتظام ضربات القلب.

وصف إجراءات الإسعافات الأولیة اللازمة

لا یوجد علاج محدد.معالجات خاصة

أھم الأعراض/التأثیرات، الحادة والمتأخرة

بیان الرعایة الطبیة الفوریة والمعالجة الخاصة إذا كانت ضروریة

انظر القسم 11 لمزید من المعلومات عن التأثیرات الصحیة والأعراض.

القسم 5. تدابیر مكافحة الحریق

یحُظر القیام بأیة إجراء ینطوي على مخاطرة أو بدون تدریب مناسب.  یراعى عزل المكان على الفور و ذلك بإخلاء
الأفراد المتواجدین على مقربة من الحادث في حالة نشوب حریق.

نواتج تحلل حراري خطِرة

مخاطر خاصة ناشئة عن المادة الكیمیائیة

نواتج الاحتراق قد تشمل ما یلي:
(CO₂ ,CO) أكاسید الكربون

أثناء الاستخدام قد تتحلل زیوت النقل الحراریة حراریًا مما یؤدي إلى تشكیل الھیدروكربونات المتطایرة مع نقاط توھج
أقل بكثیر من المنتج الأصلي. لذا فمن الضروري عدم تصریف النظام في حالة السخونة ما لم یتم استخدام نظام الغاز

الخامل لإزاحة المخلفات الغازیة القابلة للاشتعال.  التھویة الكافیة ضروریة خلال عملیات التصریف لأن الزیت الساخن
سیصدر عنھ دخان.

درجة الحرارة التي یتم عندھا تصریف المنتج تمثل حلاً وسطًا بین الحاجة إلى وجود الزیت ساخنًا بما فیھ الكفایة لتسھیل
التصریف، والحاجة إلى تجنب الدخان وأخطار الحریق من الزیت المتحلل مع نقطة ومیض منخفضة.  لذلك یوصى أن

یتم تصریف الزیوت المستھلكة عند درجة حرارة أقل من 100 درجة مئویة.  خلال ملء وتھویة النظام، ینبغي الحرص
على التأكد من أن الزیت الساخن لا یتم ضخھ من خلال خزان التمدد.  یؤدي الفشل في منع ھذا، في ظل ظروف معینة،

إلى خلق مناخ قابل للاشتعال في خزان التمدد.  بینما یتم ملء خزان التمدد من الضروري أن تكون الغازات والأبخرة
المُشكلة ینبغي للتھویة في جو مفتوح حیث یمكن تطایرھا بسرعة.  المواد العازلة المتشربة بالزیت قد تشتعل بشكل تلقائي

ویجب استبدالھا بمادة عازلة جدیدة في أقرب وقت ممكن.  قطع القماش أو الورق أو الخامات الملوثة بالمنتجات والتي
ا لنشوب الحریق، ولا یجوز السماح بتراكمھا.  تخلص منھا بشكل آمن تسُتخدم لامتصاص السوائل المنسكبة تمثل خطرً

على الفور بعد الاستخدام.  سوف یحدث تزاید في الضغط وقد تنفجر الحاویة في حالة حدوث حریق أو تسخین.

في حالة نشوب حریق، استخدم الرغوة والمواد الكیمیائیة الجافة أو طفایة حریق أو بخاخة بھا ثاني أكسید الكربون.

وسائل الإطفاء

لا تستخدم المیاه النفاثة.

وسائل الإطفاء المناسبة

وسائل الإطفاء غیر المناسبة

معدات الحمایة الشخصیة والاحتیاطات
اللازمة لعمال الإطفاء

تاریخ الإصدار
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القسم 5. تدابیر مكافحة الحریق
یجب على فریق مُكافحة الحریق أن یرتدوا جھاز تنفس مكتفيّ ذاتیاً SCBA إیجابي الضغط والزي الواقي كاملاً . معدات الحمایة الشخصیة والاحتیاطات

اللازمة لعمال الإطفاء

القسم 6. تدابیر مواجھة التسرب العارض

الاحتیاطات البیئیة

لاحتیاطات الشخصیة ومعدات الحمایة وإجراءات الطوارئ

یُراعى وقف التسرب إن لم ینطو ذلك على مخاطرة.  یراعى نقل الأوعیة من منطقة الانسكاب.  یتم الاقتراب من الناحیة
التي تھب منھا الریاح إلى المكان.  امنع دخولھا في بالوعات الصرف، و المجاري المائیة، أو البدرومات، أو المناطق

المغلقة.  یُراعى احتواء الانسكاب وجمعھ بمادة ماصةٍ غیر قابلة للاحتراق مثل الرمل، أو التراب، أو الفرمیكیولیت، أو
ثة قد تشكل تراب دیاتومي، ثم وضعھا في إحدى الحاویات للتخلص منھا بما یتفق واللوائح المحلیة.  المادة الماصّة الملوَّ

خطراً مماثلاً لخطر المنتج المنسكب.  تخلص منھا عن طریق أحد مقاولي التخلص من النفایات المرخصین.

اتصل بفریق الطوارئ.  یحُظر القیام بأیة إجراء ینطوي على مخاطرة أو بدون تدریب مناسب.  یراعى إخلاء المناطق
المجاورة.  یراعى عدم السماح بالدخول لكل من لا یرتدي مھمات الواقیة أو من لا حاجة لك بھم من الأفراد.  یراعى
تجنب ملامسة المادة المنسكبة أو السیر علیھا.  تجنب استنشاق البخار أو الرذاذ.  یُراعى توفیر تھویة كافیة.  ارتدي

مھمات الواقیة الشخصیة المُلائمة.  قد تكون الأرضیات زلقة؛ یجب توخي العنایة لتجنب السقوط.

تجنب تناثر المادة المنسكبة وجریانھا السطحي ووصولھا إلى التربة و المجاري المائیة والبالوعات ومجاري الصرف.
یُراعى إبلاغ السلطات المعنیة لو تسبب المنتج في تلوث البیئة (مجاري الصرف، المجاري المائیة، التربة أو الھواء).

انسكاب كبیر

یُراعى وقف التسرب إن لم ینطو ذلك على مخاطرة.  یراعى نقل الأوعیة من منطقة الانسكاب.  یُراعى امتصاصھا بمادة
خاملة، ثم إیداعھا إحدى الحاویات المُلائمة للتخلص من النفایة.  تخلص منھا عن طریق أحد مقاولي التخلص من النفایات

المرخصین.

انسكاب صغیر

طرائق ومواد الاحتواء والتنظیف

للأفراد من خارج فریق الطوارئ

الدخول إلى مكان مقفل أو منطقة ردیئة التھویة ملوثة بالأبخرة أو الرذاذ أو العادم یمثل خطورة بالغة في حالة عدم
استخدام معدات الحمایة المناسبة للجھاز التنفسي وعدم الاستعانة بنظام عمل آمن.  قم بارتداء جھاز تنفس مستقل بذاتھ.

احرص على ارتداء سترة مناسبة واقیة من المواد الكیمیائیة.  أحذیة برقبة مقاومة للمواد الكیمیائیة.  راجع كذلك
المعلومات الواردة في قسم "للأفراد من خارج فریق الطوارئ".

لمسعفي الطوارئ

القسم 7. المناولة والتخزین

إرشادات حول الصحة المھنیة العامة

متطلبات التخزین الآمنھ، بما في ذلك ما
یتعلق بحالات عدم توافق المواد

یحظر تناول الطعام، والشراب، والتدخین في الأماكن التي یجري التعامل فیھا مع ھذه المادة سواء بالمناولة، التخزین أو
ثة والتجھیزات الوقائیة قبل دخول الأماكن المخصصة المعالجة.  یُراعى الإغتسال جیداً بعد مناولتھا.  اخلع الثیاب المُلوَّ
للطعام.  لا یسمح بارتداء ملابس العمل الملوثة خارج مكان العمل.  انظر القسم 8 لمزید من المعلومات حول إجراءات

الحفاظ على الصحة.

خزن المادة وفقاً لتعلیمات السلطات المحلیة.  خزن المادة في حاویتھا الأصلیة مع حمایتھا من التعرض لحرارة الشمس
المباشرة في منطقة جافة، وباردة، وجیدة التھویة بعیداً عن المواد غیر المطابقة (انظر القسم 10)، وعن الطعام،

والشراب.  یخزن في مكان مغلق بمفتاح.  یراعى غلق الوعاء غلقا تاما محكما إلى أن یُعدّ للاستخدام.  یجب أن یتم
التخزین والاستعمال فقط في معدات/حاویات مصممة للاستخدام مع ھذا المنتج.  لابد من إحكام غلق الأوعیة التي قد

فتُِحت و تركھا في وضع قائم و ذلك لتلافي حدوث تسریب.  یحُظر التخزین في حاویات لا تحمل كتابة توضیحیة.
یُراعى استخدام طرق احتواء سلیمة لتجنب تلوث البیئة.

یراعى ارتداء أجھزة الوقایة الشخصیة الملائمة(انظر القسم 8).  یُحظر البلع.  خطورة شفط في حالة البلع. یمكنھا دخولاحتیاطات للمناولة الآمنھ
الرئتین والتسبب في إتلافھما.  یحُظر تماماً السحب عن طریق المص الفمي.  یُراعى تجنب ملامستھا الأعین و الجلد و

الثیاب.  تجنب استنشاق البخار أو الرذاذ.  یُراعى الحفظ في الحاویة الاصلیة أو في حاویة بدیلة مُعتمدة مصنوعة من
مادة متوافقة وإغلاقھا بإحكام عند عدم استخدامھا.  الأوعیة الفارغة تحتوي على بقایا قد تكون خطرة.  لاتعید استخدام

الحاویة.

احتیاطات للمناولة المأمونة

التعرض لدرجات الحرارة العالیة لفترات طویلة  تجنب التغیرات الكبیرة في درجة الحرارة لمنع دخول الرطوبة. غیر ملائمة

القسم 8. ضوابط التعرض/الحمایة الشخصیة
تدابیر التحكم

حدود التعرض المھني

تاریخ الإصدار
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القسم 8. ضوابط التعرض/الحمایة الشخصیة

,Oil [Mineral .(الولایات المتحدة) TLV ACGIH
refined] severely and highly ,pure
عت:   TWA: 5 مج / م³ 8 ساعات. صدرت/روجِ

11/2009 الشكل: النسبة التي قد تسُتنَشق

زیوت تزلیق (بترول)، C15-30، قاعدة زیتیة متعادلة معالجة بالھیدروجین

حدود التعرضاسم المُكوِّن

حمایة یدویة

في المعتاد، لا یكون ھناك ضرورة للمعدات الواقیة للجھاز التنفسي في حالة توافر فتحات تھویة طبیعیة كافیة أو
تجھیزات تھویة محلیة للعادم للتحكم في معدل التعرض.

یجب فحص معدات حمایة الجھاز التنفسي للتحقق من ملاءمتھا للاستخدام في كل مرة یتم ارتداؤھا.
في حالة عدم كفایة التھویة، یُراعى ارتداء تجھیزات تنفسیة ملائمة.

یمكن استخدام فلتر للجزیئات شریطة وجود كمامة تنفس مناسبة لفلترة الھواء/تنقیة الھواء. استخدم نوع الفلتر P أو
مواصفة مكافئة.

كمامات التنفس المرشحة للھواء، تسمى أیضًا كمامات التنفس المنقیة للھواء، لا تكون مناسبة في حالة نقص الأكسجین
(أي في حالة انخفاض تركیز الأكسجین)، ولا تعتبر مناسبة في حالة وجود ملوثات كمیمائیة ذات خطورة كبیرة عالقة في

الھواء.  في ھذه الحالات، یجب الاستعانة بجھاز تنفس یتم تزویده بالھواء.
قد تطُلب مجموعة فلتر الجزیئات والغازات والأبخرة العضویة (نقطة الغلیان> 65 درجة مئویة) إذا كان ھناك ضباب أو

دخان وأیضًا البخار. استخدم فلتر نوع AP أو معیار مشابھ.
یجب أن یتم ارتداء جھاز تنفس للتزوید بالھواء معتمد عندما یكون ھناك خطر تجاوز حد التعرض لغاز أول أكسید

الكربون
یجب أن یتم ارتداء جھاز تنفس للتزوید بالھواء معتمد عندما یكون ھناك خطر التعرض للحروق الخطیرة ومنتجات

التحلل الحراري.
الدخول إلى مكان مقفل أو منطقة ردیئة التھویة ملوثة بالأبخرة أو الرذاذ أو العادم یمثل خطورة بالغة في حالة عدم

یُراعى ارتداء قفازات ملائمة.  المواد الساخنة: لتجنب الحروق الحراریة ارتدِ قفازات مقاومة للحرارة وغیر منفذة
للسوائل.

المواد الباردة: ارتدِ قفازات مقاومة للمواد الكیمائیة. الموصى بھا: قفازات النتریل.  یعتمد الاختیار الصحیح لقفازات
الحمایة على المواد الكیمیائیة التي یتم التعامل معھا وظروف العمل والاستخدام وحالة القفازات (حتى أفضل القفازات

المقاومة للمواد الكیمیائیة تتآكل بفعل التعرض المتكرر للمواد الكیمیائیة). معظم القفازات توفر الحمایة لفترة زمنیة
ا للظروف الخاصة لبیئات العمل واختلاف ممارسات التعامل مع قصیرة فقط وبعدھا یجب التخلص منھا واستبدالھا. نظرً

المواد، فیجب وضع تدابیر أمان تتناسب مع كل استخدام مقرر. لذلك یجب اختیار القفازات بالتشاور مع المورد / الشركة
الصانعة مع مراعاة التقییم الكامل لظروف العمل.

المواد الساخنة: لتجنب الحروق الحراریة ارتدِ خوذة الوجھ الكاملة وسدیلھ/مئزر العنق الواقي من الحرارة. المواد الباردة:
ارتدِ نظارات الأمان مع الواقیات الجانبیة.

أدوات حمایة الوجھ/العین

حمایة تنفسیة

استخدام الملابس الواقیة یعتبر من الممارسات الجیدة في المجال الصناعي.أدوات حمایة الجسم
یجب انتقاء التجھیزات الشخصیة الواقیة للجسم بما یتفق والمھمة التي یجري القیام بھا والمخاطر التي تنطوي علیھا، كما

یجب أن یعتمدھا أحد المختصین قبل التعامل مع ھذا المنتج.
أفرولات العمل المصنوعة من القطن أو البولیستر/القطن توفر الحمایة فقط من التلوث السطحي الخفیف الذي لا یصل إلى

الجلد.  ویجب غسل أفرولات العمل بصفة منتظمة.  عندما تزداد خطورة تعرض الجلد للمواد (على سبیل المثال عند
تنظیف المواد المنسكبة أو في حالة وجود خطورة من تناثر الرذاذ)، فیجب ارتداء مریلة مقاومة للمواد الكیمیائیة و/أو

أحذیة وسترات غیر منفذة للمواد الكیمیائیة.

ننصح بفحص الإنبعاثات الصادرة من أجھزة العمل والتھویة، للتأكد من استیفائھا لمتطلبات قانون حمایة البیئة.  في بعضضوابط التعرض البیئي
حات أو إجراء تعدیلاتٍ ھندسیة للمُعِدَّات، الحالات، قد یكون من الضروري استخدام أجھزة إمتصاص الدُّخان، أو المُرشِّ

كي یتسنى تقلیل الانبعاثات إلى مستویات مقبولة.

یجب تقییم جمیع الأنشطة المرتبطة بالمواد الكیمیائیة من حیث مخاطرھا على الصحة، وذلك لضمان التحكم في معدلاتالضوابط الھندسیة المناسبة
التعرض بالشكل المناسب. لا یجوز تحدید معدات الوقایة الشخصیة إلا بعد تقییم الأشكال الأخرى لإجراءات التحكم (على
سبیل المثال عملیات التحكم الھندسیة) بالشكل المناسب.  یجب أن تتوافق معدات الوقایة الشخصیة مع المواصفات المعنیة

وأن تكون مناسبة للاستخدام، ویجب الحفاظ علیھا في حالة جیدة وصیانتھا بشكل سلیم.
یجب التشاور مع مورد معدات الوقایة الشخصیة لطلب المشورة بشأن الاختیار والمواصفات المعنیة.  لمزید من

المعلومات، اتصل بالھیئة المحلیة للمواصفات.
احرص على توفیر تھویة للعوادم أو الوسائل الھندسیة الاخرى للحمایة، وذلك للإبقاء على مستویات التركیز المعنیة

للمواد العالقة بالھواء دون حدود التعرض المقبولة لھا على الصعید المھني.
القرار النھائي لاختیار معدات الوقایة یعتمد على تقییم المخاطر. ومن المھم التأكد من ملاءمة جمیع عناصر معدات

الوقایة الشخصیة.

اغسل الیدین، والذراعین، والوجھ غسلاً تاماً بعد مناولة المنتجات الكیمیائیة، وعند الأكل والتدخین، وفي نھایة فترة
ثھُا.  یُراعى غسل الثیاب الملوثة قبل ارتدائھا مرة العمل.  یتوجب استخدام طرق ملائمة لنزع الثیاب التي یحُتمل تلوُّ

ثانیة.  تأكد من وجود محطات غسیل الأعین وأدشاش الطوارئ على مقربة من موقع العمل.

إجراءات النظافة الشخصیة

تدابیر الحمایة الفردیة

حمایة للجلد
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القسم 8. ضوابط التعرض/الحمایة الشخصیة
استخدام معدات الحمایة المناسبة للجھاز التنفسي وعدم الاستعانة بنظام عمل آمن.

یعتمد الاختیار الصحیح لتجھیزات حمایة الجھاز التنفسي على المواد الكیمیائیة التي یتم التعامل معھا وظروف العمل
والاستخدام وحالة تجھیزات حمایة الجھاز التنفسي. یجب وضع تدابیر أمان تتناسب مع كل استخدام مقرر. لذلك یجب

اختیار تجھیزات حمایة الجھاز التنفسي بالتشاور مع المورد / الشركة الصانعة مع مراعاة التقییم الكامل لظروف العمل.

ارتدِ المآزر غیر منفذة للسوائل والمقاومة للحرارة التي تغطي كامل الجسم والأطراف.  أفرولات العمل المصنوعة منالأخطار الحراریة
القطن أو البولیستر/القطن توفر الحمایة فقط من التلوث السطحي الخفیف الذي لا یصل إلى الجلد.  ویجب غسل أفرولات

العمل بصفة منتظمة.  عندما تزداد خطورة تعرض الجلد للمواد (على سبیل المثال عند تنظیف المواد المنسكبة أو في
حالة وجود خطورة من تناثر الرذاذ)، فیجب ارتداء مریلة مقاومة للمواد الكیمیائیة و/أو أحذیة وسترات غیر منفذة للمواد

الكیمیائیة.

القسم 9. الخصائص الفیزیائیة والكیمیائیة

الحالة الفیزیائیة

الكثافة النسبیة

سائل.

غیر متوفرة.

غیر متوفرة.

غیر متوفرة.

غیر متوفرة. الرائحة

pH الأس الھیدروجیني

عدیم اللون. اللون

غیر متوفرة.معدل التبخر

غیر قابل للتطبیق.

غیر قابل للتطبیق.

اللزوجة

غیر متوفرة. عتبة الرائحة

معامل تفریق الأوكتانول/الماء

المظھر

غیر متوفرة.

غیر متوفرة.

غیر متوفرة.درجة حرارة الانحلال

غیر متوفرة. نقطة السقوط

C° 15 عند (g/cm³ 1>) m³/1000 كجم> الكثافة

C° 40 (7.5 سنتي ستوك) عند /S2mm 7.5 :كینماتي
(445 D ASTM) C° 100 (2.16 سنتي ستوك) عند /S2mm 2.16 :كینماتي

غیر متوفرة. نقطة الغلیان، والنقطة الأولیة، ومعدل
الغلیان

نقطة الانصھار/نقطة التجمد

كأس مغلق: C° 154 (309.2 ف) [جھاز بنسكي-مارتینز D ASTM 93]نقطة الومیض
[2592 ISO EN DIN جھاز كلیفلاند] (332.6 ف) C° 167 :جھاز الكأس المفتوحة

القابلیة على الاشتعال

الحد الأعلى/الأدنى للانفجار أو القابلیة
للاشتعال

الضغط البخاري

اسم المُكوِّن

ضغط البخار عند 50 درجة مئویةضغط البخار عند 20 درجة مئویة

مم زئبق الطریقة الطریقةكیلوباسكالمم زئبق

ASTM D 5191 <0.01 <0.07501 ،C15-30 ،(بترول) زیوت تزلیق
قاعدة زیتیة متعادلة معالجة

بالھیدروجین

كیلوباسكال

كثافة البخار النسبیة

غیر قابل للتطبیق.درجة حرارة الاشتعال الذاتي

خصائص الجسیمات

غیر قابل للتطبیق.حجم الجسیمات المتوسط

ظروف قیاس جمیع الخصائص تتم في ظل الضغط ودرجة الحرارة القیاسیین ما لم تتم الإشارة إلى غیر ذلك.

وسائل الإعلامالذوبانیة (نیات) النتیجة

الماء غیر قابل للذوبان
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القسم 10. الثبات الكیمیائي والقابلیة للتفاعل

نواتج الانحلال الخطرة

الظروف التي ینبغي تجنبھا

في ظروف التخزین والاستخدام العادیة، من غیر المنتظر أن تتولُّد نواتج تحلل خطِرة.

المُنتجَ ثابت. الثبات الكیمیائي

المواد غیر المتوافقة

لن تحدث تفاعلات خطِرة في ظروف التخزین والاستخدام العادیة.
لن تحدث بلمرة خطِرة في ظروف التخزین والاستخدام العادیة.

إمكانیة التفاعلات الخطرة

غیر متاح بیانات اختبار أخرى معینة لھذا المنتج.  ارجع إلى الظروف التي یجب تجنبھا والمواد غیر المتوافقة لمزید من
المعلومات.

التفاعلیة

یجب تجنب جمیع مصادر الاشتعال الممكنة (شرر أو لھب).

تتفاعل أو غیر متطابقة مع المواد التالیة: مواد مؤكسِدة.

القسم 11 . المعلومات السمیة

استنشاق الأبخرة في الظروف المحیطة لا یمثل مشكلة في المعتاد، وذلك لانخفاض ضغط الأبخرة.استنشاق

خطر الشفط في حالة الابتلاع -- ضار أو قاتل في حالة شفط السائل ووصولھ إلى الرئتین. الابتلاع

یزیل دھون الجلد.  قد تسبب جفاف الجلد وتھیُّجھ.ملامسة الجلد

لا توجد تأثیرات شدیدة أو مخاطر حرجة معروفة. ملامسة العین

لا توجد تأثیرات شدیدة أو مخاطر حرجة معروفة. عامة

لا توجد تأثیرات شدیدة أو مخاطر حرجة معروفة. السرطنة

لا توجد تأثیرات شدیدة أو مخاطر حرجة معروفة. التأثیر على الجینات

لا توجد تأثیرات شدیدة أو مخاطر حرجة معروفة. القابلیة على التسبب في المسخ

لا توجد تأثیرات شدیدة أو مخاطر حرجة معروفة.التأثیرات النمائیة

لا توجد تأثیرات شدیدة أو مخاطر حرجة معروفة.التأثیرات الخصوبیة

أعراض متعلقة بالخواص السمیة والكیمیائیة والفیزیائیة

ملامسة الجلد

الابتلاع

لیست ھناك بیانات معینة.استنشاق

الأعراض الضائرة قد تشمل ما یلي:
غثیان أو تقیؤ

الأعراض الضائرة قد تشمل ما یلي:
تھیُّج

الجفاف
التشقق

لیست ھناك بیانات معینة.ملامسة العین

آثار صحیة مزمنة كامنة

التأثیرات المتأخرة والفوریة وكذلك التأثیرات المزمنة نتیجة للتعرض القصیر والطویل الأمد

القیاسات الرقمیة للسمیة

سُبلُ التعرض المُرتقَبَة: بالفم, جلدي, استنشاق, الأعْیُن.معلومات عن سُبلُ التعرض المرجحة

آثار صحیة حادة كامنة

معلومات حول الآثار السمیة

خطر الإستنشاق على الجھاز التنفسي

النتیجة
خطر السمیة الإستنشاق - الفئة 1 زیوت تزلیق (بترول)، C15-30، قاعدة زیتیة متعادلة معالجة بالھیدروجین

الاسم

ھناك خطورة محتملة من حدوث لسعة عابرة أو احمرار عابر في حالة حدوث ملامسة العین بشكل عرضي.

التعرض الزائد لاستنشاق الجزیئات المتطایرة في الھواء أو الإیروسولات قد یتسبب في تھیج الجھاز التنفسي.

لة أو المتكررة بإمكانھا أن تتسبب في إزالة دھون الجلد وتھیُّجھ وتشققھ و/أو التھابھ. الملامسة المطوَّ

ابتلاع كمیات كبیرة یمكن أن یؤدي إلى الغثیان والإسھال.

ملامسة العین

استنشاق

ملامسة الجلد

الابتلاع

تاریخ الإصدار

ON Immersion Cooling Fluid DC 15الصفحة: 18/6

Version Format LanguageKuwait

العربیة

29/05/2025.

2.01

Product name اسم المنتج

نسُخة

Date of issue

ENGLISH

Page: 6/18

اللغة

Product code 470747-DE01 كود المنتج



القسم 11 . المعلومات السمیة

غیر متوفرة.

تقدیرات السمیة الحادة

القسم 12. المعلومات الإیكولوجیة

سائل. غیر ذؤوب في الماء.التحركیة

لا توجد تأثیرات شدیدة أو مخاطر حرجة معروفة.التأثیرات الضارة الأخرى

(Koc) غیر متوفرة.مُعامل تقاسم التربة/الماء

القابلیة على التحرك عبر التربة

القدرة على التراكم الأحیائي

الثبات والتحلل

لا توجد تأثیرات شدیدة أو مخاطر حرجة معروفة.

لایتُوقع أن یتراكم ھذا المنتجَ حیویاً في البیئة من خلال السلاسل الغذائیة.

یُتوقع أن یكون قابلاً للتحلل الحیوي.

تأثیرات بیئیة

القسم 13. الاعتبارات المتعلقة بتصریف المواد والتخلص منھا
ینبغي تجنب تولید النفایات أو التقلیل منھا حیثما أمكن.  ینبغي عدم التخلص من الكمیات الكبرى من فضُالة نفایة المُنتجَ

عبر شبكة الصرف الصحي وإنما مُعالجتھا في محطة مُناسبة لمعالجة میاه الصرف.  یُراعى التخلص من الفائض
والمنتجات غیر القابلة لإعادة التدویر من خلال أحد المقاولین المرخص لھم بذلك.  یراعى أن یجري دوما التخلص من

ھذا المنتج، و المحالیل و المنتجات الثانویة بما یتفق و متطلبات الحمایة البیئیة و تشریعات التخلص من النفایات و غیرھا
من متطلبات السلطة الإقلیمیة و المحلیة.  ینبغي أن یعُاد تدویر نفایة التغلیف.  ینبغي عدم أخذ الحرق أو الطمر في

الاعتبار إلا إذا كانت إعادة التدویر غیر مُجدیة.  لابد أن یجري التخلص من ھذا المنتج وحاویتھ بطریقة آمنة.  ینبغي
غة التي لم تنُظَّف ولم تغُسَل.  قد تظل بعض رواسب المنتج عالقة بالحاویات الفارغة أو الحذر عند مناولة الحاویات المُفرَّ
قمُصانھا.  تجنب تناثر المادة المنسكبة وجریانھا السطحي ووصولھا إلى التربة و المجاري المائیة والبالوعات ومجاري

الصرف.

طرائق التصریف

القسم 14. المعلومات المتعلقة بالنقل

-

-

-

-

غیر مقننة.

-

-

غیر مقننة.

--

IMDGIATA

رقم الأمم المتحدة

اسم الشحن الصحیح الخاص
بالأمم المتحدة

فئة/فئات مخاطر النقل

مجموعة التعبئة

معلومات إضافیة

الأخطار البیئیة

احتیاطات خاصة للمُستخدم

النقل سائباً بحسب اتفاقیات المنظمة
(IMO) البحریة الدولیة

لا.لا.

غیر متوفرة.

غیر متوفرة.
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القسم 15. المعلومات التنظیمیة
القواعد المتعلقة بالسلامة والصحة والبیئة،

المنطبقة على المنتوج
لا توجد لوائح وطنیة و/أو إقلیمیة معروفة تنطبق على ھذا المنتج (بما في ذلك مكوناتھ).

قائمة الجرد الوطنیة

نات مُدرجة بالقائمة أو مُستثناة منھا.أسترالیا كافة المُكوِّ

نات مُدرجة بالقائمة أو مُستثناة منھا.كندا كافة المُكوِّ

نات مُدرجة بالقائمة أو مُستثناة منھا.الصین. كافة المُكوِّ

نات مُدرجة بالقائمة أو مُستثناة منھا.الیابان كافة المُكوِّ

نات مُدرجة بالقائمة أو مُستثناة منھا.جمھوریة كوریا كافة المُكوِّ

نات مُدرجة بالقائمة أو مُستثناة منھا.الفلبین كافة المُكوِّ

نات مُدرجة بالقائمة أو مُستثناة منھا.تایوان كافة المُكوِّ

جمیع المكونات تحمل الصفة "فعالة" أو الصفة "مستثناة".الولایات المتحدة

تقوم الشركة، كما ھو موضح في القسم 1، ببیع ھذا المنتجَ في الاتحاد الأوروبي وفقًا لمتطلبات ھیئة REACH الحالیة. الوضع وفق REACH (النظام المتعلق
بتسجیل وتقییم وترخیص المواد

الكیماویة)

القسم 16. المعلومات الأخرى
السیرة

تاریخ الإصدار/تاریخ المراجعة

نُسخة

من إعداد

ملاحظة للقاريء الكریم

تاریخ الإصدار السابق

تشیر إلى معلومات تم تغییرھا مقارنةً بالنسخة التي سبق إصدارھا.

ACGIH = المؤتمر الأمریكي للمتخصصین في الصحة الصناعیةمفتاح الإختصارات
رقم CAS = رقم سجل دائرة المستخلصات الكیمیائیة

GHS = النظام المنسق العالمي
IATA = اتحاد النقل الجوي الدولي، المنظمة

IMDG = قوانین المنظمة البحریة الدولیة والقواعد الحاكمة لشحن البضائع عن طریق المیاه.  
OEL = حد التعرض المھني

REACH = التنظیم المتعلق بتسجیل وتقییم وترخیص المواد الكیماویة [نظام (المفوضیة الأوروبیة) رقم
[1907/2006

SDS = نشرة بیانات الأمان
STEL = حد التعرض على المدى القصیر

TWA = المتوسط المرجح للوقت
رقم UN = رقم الأمم المتحدة، رقم من أربعة أعداد یتم تعیینھ من قبل لجنة الأمم المتحدة لخبراء نقل البضائع الخطرة.

متنوع = قد یحتوي على واحد أو أكثر من المكونات التالیة 64741-88-4, 64741-89-5, 64741-95-3,
,64742-53-6 ,64742-52-5 ,64742-45-6 ,64742-44-5 ,64742-01-4 ,64741-96-4
,64742-62-7 ,64742-58-1 ,64742-57-0 ,64742-56-9 ,64742-55-8 ,64742-54-7
72623-87-1 ,72623-86-0 ,72623-85-9 ,64742-70-7 ,64742-65-0 ,64742-63-8

29/05/2025.

29/05/2025.

2.01

الإجراء المتبع للحصول على التصنیف

التبریرالتصنیف

طریقة الحساب

Product Stewardship

تم اتخاذ جمیع الخطوات المتاحة المعقولة لضمان دقة نشرة البیانات ھذه والمعلومات المتعلقة بالصحة والأمان والبیئة حسب البیانات الموضحة أدناه. لا یوجد ضمان أو
تفویض، صریح أو ضمني، بشأن دقة أو اكتمال البیانات والمعلومات الواردة في نشرة البیانات ھذه.

تسري البیانات والنصائح المعطاة في حالة بیع المنتج للتطبیق المذكور أو التطبیقات المذكورة. لا یجوز لك استخدام المنتج في غیر التطبیق المذكور أو التطبیقات المذكورة
.Group BP دون طلب المشورة من شركة

یجب على المستخدم تقییم ھذا المنتج واستخدامھ بشكل آمن بما یتوافق مع جمیع القوانین والتشریعات المعمول بھا. لا تتحمل شركة Group BP أیة مسؤولیة عن أي
ضرر أو إصابة تنتج عن الاستخدام، أو أي استخدام آخر بخلاف استخدام المنتج المذكور للخامة، أو في حالة عدم مراعاة التوصیات، أو المخاطر المتأصلة في طبیعة

الخامة. القائمون بشراء المنتج لتوریده إلى طرف ثالث للاستخدام في العمل علیھم اتخاذ جمیع الخطوات اللازمة للتأكد من أن أي شخص یستخدم المنتج یكون على درایة
بالمعلومات الواردة في ھذه النشرة. یجب على أصحاب العمل إبلاغ الموظفین لدیھم وغیرھم من الأشخاص المعنیین بالمخاطر الموضحة في ھذه النشرة وعن الاحتیاطات
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القسم 16. المعلومات الأخرى
الواجب اتخاذھا.  یمكنك الاتصال بشركة Group BP للتأكد من أن ھذا المستند على أحدث وضع.  ممنوع منعًا باتاً إجراء تغییر على ھذا المستند.

ON Immersion Cooling Fluid DC 15GHS product identifier

Section 1. Identification

Manufacturer

Supplier BP Kuwait,
13th Floor, Sahab Tower,
Salhiya, Kuwait City
Kuwait

Phone +965 2240 3316

Carechem: +44 (0) 1235 239 671 (Arabic language 24/7)
+44 (0) 1235 239 670 (English language 24/7)

EMERGENCY TELEPHONE 
NUMBER

Thermal Management Fluid
For specific application advice see appropriate Technical Data Sheet or consult our 
company representative.

Use of the substance/
mixture

470747-DE01Product code

470747SDS no.

Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against

SAFETY DATA SHEET
ON Immersion Cooling Fluid DC 15

Section 2. Hazards identification
ASPIRATION HAZARD - Category 1GHS Classification

Signal word Danger

Hazard statements H304 - May be fatal if swallowed and enters airways.

Precautionary statements

Prevention Not applicable.

Response P301 + P310, P331 - IF SWALLOWED: Immediately call a POISON CENTER or 
physician.  Do NOT induce vomiting.

Storage P405 - Store locked up.

Disposal P501 - Dispose of contents and container in accordance with all local, regional,
national and international regulations.

Other hazards which do not 
result in classification

Defatting to the skin.
Contact with hot product may cause burns.

GHS label elements

Hazard pictograms
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Section 3. Composition/information on ingredients
Substance/mixture Mixture

There are no additional ingredients present which, within the current knowledge of the supplier and in the 
concentrations applicable, are classified as hazardous to health or the environment and hence require 
reporting in this section.

Occupational exposure limits, if available, are listed in Section 8.

Highly refined base oil (IP 346 DMSO extract < 3%). Proprietary performance additives.

Lubricating oils (petroleum), C15-30, hydrotreated neutral oil-based ≥90 72623-86-0

Ingredient name CAS number%

Do not induce vomiting.  Never give anything by mouth to an unconscious person.  If 
unconscious, place in recovery position and get medical attention immediately.
Aspiration hazard if swallowed.  Can enter lungs and cause damage.  Get medical 
attention immediately.

Hot product - Flood with water to dissipate heat.  In the event of any product 
remaining, do not try to remove it other than by continued irrigation with water.
Obtain medical attention immediately.
Cold product - Wash eye thoroughly with copious quantities of water, ensuring 
eyelids are held open.  Obtain medical advice if any pain or redness develops or 
persists.

Hot Product - Flood skin with cold water to dissipate heat, cover with clean cotton or 
gauze, obtain medical advice immediately.
Cold Product - Wash contaminated skin with soap and water.  Remove 
contaminated clothing and wash underlying skin as soon as reasonably practicable.
If skin irritation or rash occurs:  Get medical advice/attention.

If inhaled, remove to fresh air.  Get medical attention if symptoms occur.

Section 4. First aid measures

No action shall be taken involving any personal risk or without suitable training.  It 
may be dangerous to the person providing aid to give mouth-to-mouth resuscitation.

Treatment should in general be symptomatic and directed to relieving any effects.
Product can be aspirated on swallowing or following regurgitation of stomach 
contents, and can cause severe and potentially fatal chemical pneumonitis, which 
will require urgent treatment.  Because of the risk of aspiration, induction of vomiting 
and gastric lavage should be avoided.  Gastric lavage should be undertaken only 
after endotracheal intubation.  Monitor for cardiac dysrhythmias.

Description of necessary first aid measures

No specific treatment.

Most important symptoms/effects, acute and delayed

Indication of immediate medical attention and special treatment needed, if necessary

See Section 11 for more detailed information on health effects and symptoms.

Eye contact

Skin contact

Inhalation

Ingestion

Notes to physician

Protection of first-aiders

Specific treatments

Section 5. Firefighting measures

In case of fire, use foam, dry chemical or carbon dioxide extinguisher or spray.

Extinguishing media

Do not use water jet.Unsuitable extinguishing 
media

Suitable
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Section 5. Firefighting measures

No action shall be taken involving any personal risk or without suitable training.
Promptly isolate the scene by removing all persons from the vicinity of the incident if 
there is a fire.

Combustion products may include the following:
carbon oxides (CO, CO2) (carbon monoxide, carbon dioxide)

During use heat transfer oils may be thermally degraded leading to the formation of 
volatile hydrocarbons with flash points considerably lower than the original product.
It is therefore essential that the system is not drained while hot unless an inert gas 
system is used to displace flammable gaseous residues.  Adequate ventilation is 
essential during draining operations as hot oil will fume.
The temperature at which spent product is drained is a compromise between the 
need to have the oil sufficiently hot to facilitate drainage, the need to avoid fuming 
and the dangers of fire from degraded oil with a low flash point.  It is recommended 
therefore that spent oil is drained at a temperature of less than 100°C.  During 
system filling and venting, care should be taken to ensure that hot oil is not pumped 
through the expansion tank.  A failure to prevent this could, under certain conditions,
lead to the creation of a flammable atmosphere in the expansion tank.  As the 
expansion tank is being filled it is essential that the gases and vapours formed 
should be free to vent to an open atmosphere where they can quickly disperse.  Oil 
soaked lagging may spontaneously ignite and should be replaced by fresh lagging 
as soon as possible.  Product contaminated rags, paper or material used to absorb 
spillages, represent a fire hazard, and should not be allowed to accumulate.
Dispose of safely immediately after use.  In a fire or if heated, a pressure increase 
will occur and the container may burst.

Fire-fighters should wear positive pressure self-contained breathing apparatus 
(SCBA) and full turnout gear.

Hazardous thermal 
decomposition products

Specific hazards arising 
from the chemical

Special protective 
equipment for fire-fighters

Special protective actions 
for fire-fighters

Section 6. Accidental release measures
Personal precautions, protective equipment and emergency procedures

Stop leak if without risk.  Move containers from spill area.  Approach the release 
from upwind.  Prevent entry into sewers, water courses, basements or confined 
areas.  Contain and collect spillage with non-combustible, absorbent material e.g.
sand, earth, vermiculite or diatomaceous earth and place in container for disposal 
according to local regulations.  Contaminated absorbent material may pose the 
same hazard as the spilt product.  Dispose of via a licensed waste disposal 
contractor.

Avoid dispersal of spilt material and runoff and contact with soil, waterways, drains 
and sewers.  Inform the relevant authorities if the product has caused environmental 
pollution (sewers, waterways, soil or air).

Stop leak if without risk.  Move containers from spill area.  Absorb with an inert 
material and place in an appropriate waste disposal container.  Dispose of via a 
licensed waste disposal contractor.

Methods and material for containment and cleaning up

For non-emergency 
personnel

For emergency responders

Contact emergency personnel.  No action shall be taken involving any personal risk 
or without suitable training.  Evacuate surrounding areas.  Keep unnecessary and 
unprotected personnel from entering.  Do not touch or walk through spilt material.
Avoid breathing vapour or mist.  Provide adequate ventilation.  Put on appropriate 
personal protective equipment.  Floors may be slippery; use care to avoid falling.

Entry into a confined space or poorly ventilated area contaminated with vapour, mist 
or fume is extremely hazardous without the correct respiratory protective equipment 
and a safe system of work.  Wear self-contained breathing apparatus.  Wear a 
suitable chemical protective suit.  Chemical resistant boots.  See also the 
information in "For non-emergency personnel".

Environmental precautions

Small spill

Large spill
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Section 7. Handling and storage

Eating, drinking and smoking should be prohibited in areas where this material is 
handled, stored and processed.  Wash thoroughly after handling.  Remove 
contaminated clothing and protective equipment before entering eating areas.
Contaminated work clothing should not be allowed out of the workplace.  See also 
Section 8 for additional information on hygiene measures.

Store in accordance with local regulations.  Store in original container protected 
from direct sunlight in a dry, cool and well-ventilated area, away from incompatible 
materials (see Section 10) and food and drink.  Store locked up.  Keep container 
tightly closed and sealed until ready for use.  Store and use only in equipment/
containers designed for use with this product.  Containers that have been opened 
must be carefully resealed and kept upright to prevent leakage.  Do not store in 
unlabelled containers.  Use appropriate containment to avoid environmental 
contamination.

Put on appropriate personal protective equipment (see Section 8).  Do not swallow.
Aspiration hazard if swallowed. Can enter lungs and cause damage.  Never siphon 
by mouth.  Avoid contact with eyes, skin and clothing.  Avoid breathing vapour or 
mist.  Keep in the original container or an approved alternative made from a 
compatible material, kept tightly closed when not in use.  Empty containers retain 
product residue and can be hazardous.  Do not reuse container.

Precautions for safe handling

Prolonged exposure to elevated temperature  Avoid significant changes in 
temperature to prevent humidity ingress.

Protective measures

Advice on general 
occupational hygiene

Not suitable

Conditions for safe storage,
including any 
incompatibilities

Lubricating oils (petroleum), C15-30, hydrotreated neutral oil-based ACGIH TLV (United States). [Mineral Oil,
pure, highly and severely refined]
  TWA: 5 mg/m³ 8 hours. Issued/Revised:
11/2009 Form: Inhalable fraction

Section 8. Exposure controls/personal protection

Ingredient name

Emissions from ventilation or work process equipment should be checked to ensure 
they comply with the requirements of environmental protection legislation.  In some 
cases, fume scrubbers, filters or engineering modifications to the process 
equipment will be necessary to reduce emissions to acceptable levels.

All activities involving chemicals should be assessed for their risks to health, to 
ensure exposures are adequately controlled. Personal protective equipment should 
only be considered after other forms of control measures (e.g. engineering controls)
have been suitably evaluated.  Personal protective equipment should conform to 
appropriate standards, be suitable for use, be kept in good condition and properly 
maintained.
Your supplier of personal protective equipment should be consulted for advice on 
selection and appropriate standards.  For further information contact your national 
organisation for standards.
Provide exhaust ventilation or other engineering controls to keep the relevant 
airborne concentrations below their respective occupational exposure limits.
The final choice of protective equipment will depend upon a risk assessment. It is 
important to ensure that all items of personal protective equipment are compatible.

Control parameters

Individual protection measures

Occupational exposure limits

Exposure limits

Appropriate engineering 
controls

Environmental exposure 
controls
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Section 8. Exposure controls/personal protection

Respiratory protective equipment is not normally required where there is adequate 
natural or local exhaust ventilation to control exposure.
Respiratory protective equipment must be checked to ensure it fits correctly each 
time it is worn.
In case of insufficient ventilation, wear suitable respiratory equipment.
Provided an air-filtering/air-purifying respirator is suitable, a filter for particulates can 
be used. Use filter type P or comparable standard.
Air-filtering respirators, also called air-purifying respirators, will not be adequate 
under conditions of oxygen deficiency (i.e. low oxygen concentration), and would not 
be considered suitable where airborne concentrations of chemicals with a significant 
hazard are present.  In these cases air-supplied breathing apparatus will be required.
A combination filter for particles, organic gases and vapours (boiling point >65°C)
may be required if mist or fume is present as well as vapour. Use filter type AP or 
comparable standard.
Approved air-supplied breathing apparatus must be worn where there is a risk of 
exceeding the exposure limit of carbon monoxide
Approved air-supplied breathing apparatus must be worn where there is a risk of 
exposure to hazardous combustion and thermal decomposition products.
Entry into a confined space or poorly ventilated area contaminated with vapour, mist 
or fume is extremely hazardous without the correct respiratory protective equipment 
and a safe system of work.
The correct choice of respiratory protection depends upon the chemicals being 
handled, the conditions of work and use, and the condition of the respiratory 
equipment. Safety procedures should be developed for each intended application.
Respiratory protection equipment should therefore be chosen in consultation with 
the supplier/manufacturer and with a full assessment of the working conditions.

Wear suitable gloves.  Hot material: to prevent thermal burns wear heat resistant 
and impervious gauntlets/gloves.
Cold material: Wear chemical resistant gloves.  Recommended: nitrile gloves.  The 
correct choice of protective gloves depends upon the chemicals being handled, the 
conditions of work and use, and the condition of the gloves (even the best 
chemically resistant glove will break down after repeated chemical exposures). Most 
gloves provide only a short time of protection before they must be discarded and 
replaced.  Because specific work environments and material handling practices vary,
safety procedures should be developed for each intended application. Gloves 
should therefore be chosen in consultation with the supplier/manufacturer and with a 
full assessment of the working conditions.

Hot material: to prevent thermal burns wear a helmet, full face visor and heat 
resistant neck flap / apron.
Cold material: wear safety glasses with side shields.

Use of protective clothing is good industrial practice.
Personal protective equipment for the body should be selected based on the task 
being performed and the risks involved and should be approved by a specialist 
before handling this product.
Cotton or polyester/cotton overalls will only provide protection against light 
superficial contamination that will not soak through to the skin.  Overalls should be 
laundered on a regular basis.  When the risk of skin exposure is high (e.g. when 
cleaning up spillages or if there is a risk of splashing) then chemical resistant aprons 
and/or impervious chemical suits and boots will be required.

Wash hands, forearms and face thoroughly after handling chemical products, before 
eating, smoking and using the lavatory and at the end of the working period.
Appropriate techniques should be used to remove potentially contaminated clothing.
Wash contaminated clothing before reusing.  Ensure that eyewash stations and 
safety showers are close to the workstation location.

Skin protection

Eye/face protection

Hygiene measures

Hand protection

Body protection

Respiratory protection
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Section 8. Exposure controls/personal protection
Wear impervious and heat resistant coveralls covering the full body and limbs.
Cotton or polyester/cotton overalls will only provide protection against light 
superficial contamination that will not soak through to the skin.  Overalls should be 
laundered on a regular basis.  When the risk of skin exposure is high (e.g. when 
cleaning up spillages or if there is a risk of splashing) then chemical resistant aprons 
and/or impervious chemical suits and boots will be required.

Thermal hazards

Section 9. Physical and chemical properties

Liquid.

Not available.

Not available.

Not available.

Not available.

Colourless.

Not available.

Not applicable.

Not applicable.

Not available.

Appearance

Not available.

Not available.

Not available.

Not available.

<1000 kg/m³ (<1 g/cm³) at 15°C

Kinematic: 7.5 mm2/s (7.5 cSt) at 40°C
Kinematic: 2.16 mm2/s (2.16 cSt) at 100°C (ASTM D 445)

Physical state

Relative density

Odour

pH

Colour

Evaporation rate

Viscosity

Odour threshold

Partition coefficient: n-
octanol/water

Decomposition temperature

Drop Point

Density

The conditions of measurement of all properties are at standard temperature and pressure unless otherwise indicated.

Boiling point, initial boiling 
point, and boiling range

Not available.

Melting point/freezing point

Flash point Closed cup: 154°C (309.2°F) [Pensky-Martens ASTM D 93]
Open cup: 167°C (332.6°F) [Cleveland DIN EN ISO 2592]

Flammability

Lower and upper explosion 
limit/flammability limit

Vapour pressure

Ingredient name

Vapour Pressure at 20˚C Vapour pressure at 50˚C

mm Hg kPa Method mm 
Hg

kPa Method

Lubricating oils 
(petroleum), C15-30,
hydrotreated neutral oil-
based

<0.07501 <0.01 ASTM D 5191

Relative vapour density

Auto-ignition temperature Not applicable.

Particle characteristics
Median particle size Not applicable.

Solubility(ies)

Media Result

water Not soluble
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Section 10. Stability and reactivity

Under normal conditions of storage and use, hazardous decomposition products 
should not be produced.

The product is stable.

Under normal conditions of storage and use, hazardous reactions will not occur.
Under normal conditions of storage and use, hazardous polymerisation will not 
occur.

No specific test data available for this product.  Refer to Conditions to avoid and 
Incompatible materials for additional information.

Avoid all possible sources of ignition (spark or flame).

Reactive or incompatible with the following materials: oxidising materials.

Hazardous decomposition 
products

Conditions to avoid

Chemical stability

Incompatible materials

Possibility of hazardous 
reactions

Reactivity

Section 11. Toxicological information
Information on toxicological effects

Numerical measures of toxicity

Aspiration hazard

Name Result

Lubricating oils (petroleum), C15-30, hydrotreated neutral oil-based ASPIRATION HAZARD - Category 1

Information on likely routes 
of exposure

Inhalation Vapour inhalation under ambient conditions is not normally a problem due to low 
vapour pressure.

Aspiration hazard if swallowed -- harmful or fatal if liquid is aspirated into lungs.Ingestion

Skin contact Defatting to the skin.  May cause skin dryness and irritation.

No known significant effects or critical hazards.Eye contact

Symptoms related to the physical, chemical and toxicological characteristics

Skin contact

Ingestion

Inhalation No specific data.

Adverse symptoms may include the following:
nausea or vomiting

Adverse symptoms may include the following:
irritation
dryness
cracking

Eye contact No specific data.

Delayed and immediate effects as well as chronic effects from short and long-term exposure

Routes of entry anticipated: Oral, Dermal, Inhalation, Eyes.

Potential acute health effects

General No known significant effects or critical hazards.

No known significant effects or critical hazards.Carcinogenicity

No known significant effects or critical hazards.Mutagenicity

No known significant effects or critical hazards.Teratogenicity

Developmental effects No known significant effects or critical hazards.

Fertility effects No known significant effects or critical hazards.

Potential chronic health effects

Overexposure to the inhalation of airborne droplets or aerosols may cause irritation 
of the respiratory tract.

Ingestion of large quantities may cause nausea and diarrhoea.

Potential risk of transient stinging or redness if accidental eye contact occurs.

Prolonged or repeated contact can defat the skin and lead to irritation, cracking and/
or dermatitis.

Eye contact

Inhalation

Skin contact

Ingestion
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Section 11. Toxicological information
Acute toxicity estimates

Not available.

Section 12. Ecological information

Bioaccumulative potential

Persistence and degradability

Environmental effects No known significant effects or critical hazards.

This product is not expected to bioaccumulate through food chains in the environment.

Expected to be biodegradable.

Mobility

No known significant effects or critical hazards.

Soil/water partition 
coefficient (KOC)

Mobility in soil

Not available.

Liquid. insoluble in water.

Other adverse effects

Section 13. Disposal considerations
The generation of waste should be avoided or minimised wherever possible.
Significant quantities of waste product residues should not be disposed of via the 
foul sewer but processed in a suitable effluent treatment plant.  Dispose of surplus 
and non-recyclable products via a licensed waste disposal contractor.  Disposal of 
this product, solutions and any by-products should at all times comply with the 
requirements of environmental protection and waste disposal legislation and any 
regional local authority requirements.  Waste packaging should be recycled.
Incineration or landfill should only be considered when recycling is not feasible.  This 
material and its container must be disposed of in a safe way.  Care should be taken 
when handling emptied containers that have not been cleaned or rinsed out.  Empty 
containers or liners may retain some product residues.  Avoid dispersal of spilt 
material and runoff and contact with soil, waterways, drains and sewers.

Disposal methods

Section 14. Transport information

Transport in bulk according 
to IMO instruments

Not available.

UN number

-

-

-

-

Not regulated.

-

-

Not regulated.

- -

IMDG IATA

UN proper 
shipping name

Transport hazard 
class(es)

Packing group

Additional 
information

Environmental 
hazards

No. No.

Special precautions for user Not available.
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Section 15. Regulatory information
No known specific national and/or regional regulations applicable to this product 
(including its ingredients).

International lists

National inventory

All components are listed or exempted.

All components are listed or exempted.

All components are listed or exempted.

All components are listed or exempted.

All components are listed or exempted.

All components are listed or exempted.

All components are listed or exempted.

All components are active or exempted.

The company, as identified in Section 1, sells this product in the EU in compliance 
with the current requirements of REACH.

Safety, health and 
environmental regulations 
specific for the product

Australia

Canada

China

Japan

Republic of Korea

Philippines

Taiwan

United States

REACH Status

Section 16. Other information
History

Notice to reader

Indicates information that has changed from previously issued version.

ACGIH = American Conference of Industrial Hygienists
CAS Number = Chemical Abstracts Service Registry Number
GHS = Global Harmonised System
IATA = International Air Transport Association, the organisation 
IMDG = International Maritime Organization Rules, rules governing shipment of 
goods by water.   
OEL = Occupational Exposure Limit
REACH = Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals 
Regulation [Regulation (EC) No. 1907/2006]
SDS = Safety Data Sheet
STEL = Short term exposure limit
TWA = Time weighted average 
UN Number = United Nations Number, a four digit number assigned by the United 
Nations Committee of Experts on the Transport of Dangerous Goods.
Varies = may contain one or more of the following 64741-88-4, 64741-89-5,
64741-95-3, 64741-96-4, 64742-01-4, 64742-44-5, 64742-45-6, 64742-52-5,
64742-53-6, 64742-54-7, 64742-55-8, 64742-56-9, 64742-57-0, 64742-58-1,
64742-62-7, 64742-63-8, 64742-65-0, 64742-70-7, 72623-85-9, 72623-86-0,
72623-87-1

29/05/2025.

29/05/2025.

2.01

Product Stewardship

Date of issue/Date of 
revision

Version

Prepared by

Date of previous issue

Key to abbreviations

Procedure used to derive the classification

Classification Justification

Calculation method
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Section 16. Other information
All reasonably practicable steps have been taken to ensure this data sheet and the health, safety and environmental 
information contained in it is accurate as of the date specified below. No warranty or representation, express or implied 
is made as to the accuracy or completeness of the data and information in this data sheet.

The data and advice given apply when the product is sold for the stated application or applications. You should not use 
the product other than for the stated application or applications without seeking advice from BP Group.

It is the user’s obligation to evaluate and use this product safely and to comply with all applicable laws and regulations.
The BP Group shall not be responsible for any damage or injury resulting from use, other than the stated product use 
of the material, from any failure to adhere to recommendations, or from any hazards inherent in the nature of the 
material. Purchasers of the product for supply to a third party for use at work, have a duty to take all necessary steps to 
ensure that any person handling or using the product is provided with the information in this sheet. Employers have a 
duty to tell employees and others who may be affected of any hazards described in this sheet and of any precautions 
that should be taken.  You can contact the BP Group to ensure that this document is the most current available.
Alteration of this document is strictly prohibited.
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